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TIPOLOGIA STRUTTURE PER LA RACCOLTA DEI RIFIUTI ALL’INTERNO DELLE CASERME 

EDERLE-DEL DIN E VILLAGGIO 

 

 

Paper Garbage Dumpster 

Campana 3mc. 

Bidone 360lt. 

PAPER 

WHAT TO DISPOSE: 

Yes 

 newspapers, magazines,
books,

 continuous Forms

 boxes of food and cardboard
packaging (curled up,
crushed)

 tetra (carton of milk and
juice), without the plastic
waste and residual

NO 

 Paper with adhesive resi-
dues

 anointed containers (eg. Piz-
za)

 laminated paper

 chemical paper

 carbonless paper

 cups and paper plates

WHERE TO DISPOSE 
For the collection of the paiper are 
the bells with base squared by 3 cu-
bic meters  white. 

CARTA 

COSA GETTARE: 

SI 

 Giornali, riviste, libri, qua-
derni,

 moduli continui

 scatole di prodotti alimentari
e imballaggi in cartone (pie-
gati e schiacciati)

 tetrapak (brik del latte e del
succo di frutta), senza parte
in plastica e residui

NO 

 Carta con residui di colla

 contenitori unti (es. pizza)

 carta accoppiata

 carta chimica (es.fax, scon-
trini)

 carta autocopiante

 bicchieri e piatti di carta

DOVE GETTARE 
Per la raccolta differenziata della car-
ta sono presenti le campane con ba-
se quadrata da 3 mc di colore bianco 

STRUTTURA E SIMBOLO 
(TRASH CONTAINER - SYMBOL) DESCRIPTION  DESCRIZIONE  

Glass Garbage Dumpster 

Campana 2mc. 

Bidone 240lt. 

GLASS 

WHAT TO DISPOSE: 

Yes 

 Bottles and jars, glass

 Broken glass, bottles (NO
MEDICINES)

 Beakers

NO 

 Window panes

 Glasses, cups

 China, dishes, light bulbs

WHERE TO DISPOSE 

For the separate collection of glass 
are present bells with a round base 
from 2 cubic meters of green color. 

VETRO 

COSA GETTARE: 

SI 

 Bottiglie e vasetti di vetro

 Vetri rotti, flaconi (NO
MEDICINALI)

 Bicchieri di vetro

NO 

 Vetri di finestre

 Bicchieri, tazzine

 Porcellana, piatti, lampadine

DOVE GETTARE 

Per la raccolta differenziata del vetro 
sono presenti le campane con base 
rotonda da 2 mc di colore verde. 
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STRUTTURA E SIMBOLO 
(TRASH CONTAINER - SYMBOL) DESCRIPTION  DESCRIZIONE  

PLASTICA E METALLO 

COSA GETTARE: 

SI 

 bottiglie (es.acqua, bibite,
olio, succhi, latte, ecc...)

 flaconi/dispenser
(es.shampoo, bagnoschiu-
ma, sapone, detersivi, pro-
dotti per l’igiene della casa,
sciroppi, creme, salse, yo-
gurt ecc...)

 taniche per acqua distillata

 flaconi di candeggina o di al-
tre sostanze utilizzate in
ambito domestico (purché
SCIACQUATI)

 sacchetti in plastica

 vaschette alimentari (es.
frutta, verdure, merendine,
ecc...)

 pellicole di giornali e riviste

 buste e sacchetti per pro-
dotti alimentari

 vasi in plastica

 Lattine

 Fogli in alluminio per ali-
menti

 Bombolette spray non in-
fiammabili

 Scatolette/barattoli per car-
ne, pesce e legumi

 Tubetti

 Coperchi per yogurt

 Tappi e capsule

NO 

 oggetti in plastica

 rifiuti in plastica sporchi

 giocattoli

 posate in plastica

 siringhe

 cialde per caffè

 barattoli con resti di colore o
vernici

 bombole e bombolette (di
sostanze infiammabili o no-
cive)

 filtri

 qualsiasi contenitore di pro-
dotti: irritanti, infiammibili,
tossici corrosivi

PLASTIC / METAL 

WHAT TO DISPOSE: 

Yes 

 bottles (es.water, soft
drinks, oil, juice, milk, etc
...)

 bottles / dispenser (es.
shampoo, but soap, deter-
gents, products for the hy-
giene of the house, syrups,
creams, sauces, yogurt etc
...)

 tanks for distilled water

 bottles of bleach or the
three substances used in the
home (as long as rinsed)

 plastic bags

 food containers (eg. Fruits,
vegetables, snacks, etc ...)

 films of newspapers and
magazines

 envelopes and pouches for
food products

 plastic pots

 Cans

 Aluminium foils for foods

 Aerosols non flammable

 Tins / cans for meat, fish
and legumes

 Tubes

 Lids for yogurt

 Plugs and caps

NO 
 plastic objects

 Plastic Waste dirty

 toys

 plastic cutlery

 syringes

 waffle maker

 jars with remains of paint or
varnish

 bottles and cans (of flam-
mable or noxious)

 filters

 any container products: irri-
tating, flammable, toxic,
corrosive

Plastic Garbage Dumpster 

Cass. 3200lt. 

Bidone 360lt. 

2024 Sept version 



      pag 3 

STRUTTURA E SIMBOLO 
(TRASH CONTAINER - SYMBOL) DESCRIPTION  DESCRIZIONE  

Organic bin 

Bidone 240lt. 

ORGANIC 

WHAT TO DISPOSE: 

Yes 

 remnants of fruit and vege-
tables

 remnants of meat and fish

 plant remains (plants, flow-
ers, grass, etc ...)

 dairy products

 eggshells

 spoiled food

 Funds of tea and coffee

 wool and natural fibers

 bones (small medium di-
men-sions)

 Paper and cardboard dirty
and chopped

 ash

 droppings of small animals

 paper, napkins and paper
towels anointed

NO 

 vacuum cleaner bags

 diapers and sanitary napkins

 colored fabrics

 painted wood

 coated papers

 vegetable oil

 fats

WHERE TO DISPOSE 

For the collection plan are the brown 
bins.ORGANIC. 

ORGANICO 

COSA GETTARE: 

SI 

 resti di frutta e ortaggi

 resti di carne e pesce

 resti vegetali (piante, fiori,
erba, ecc...)

 latticini

 gusci d’uovo

 alimenti deteriorati

 fondi di tè e caffè

 lana e fibre naturali

 ossa (piccole medie dimen-
sioni)

 carta e cartone sporco e
sminuzzato

 cenere

 escrementi di piccoli animali

 carta, salviette e tovaglioli di
carta unti

NO 

 sacchetti dell’aspirapolvere

 pannolini e assorbenti

 tessuti colorati

 legno verniciato

 carta patinata

 olio vegetale

 grassi

DOVE GETTARE 

Per la raccolta differenziata 
dell’organico sono presenti i bidoni 
marroni. 
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STRUTTURA E SIMBOLO 
(TRASH CONTAINER - SYMBOL) DESCRIPTION  DESCRIZIONE  

Dry Waste Garbage Dumpster 

Cass. 3200lt. 

Cass. 1700lt. 

Bidone 360lt. 

Bidone 240lt.

DRY 

WHAT TO DISPOSE: 

Yes 

 Laminated paper and / or
dirty

 Pencils, crayons, pens and
markers

 Clips for cloths

 Lighter and butts cigarette

 Music cassettes and video-
tapes

 Adhesive tape

 Diapers and sanitary
napkins

 vacuum cleaner bags

 Powders

 Ceramic

 China

 Incandescent bulbs

 Nylon stockings

 Anything that can not be in-
serted in the collection diffe-
entiated

NO 

 Paper, cardboard, etc. ...

 Glass

 Metal

 Organic

 Plastic

 Green

 Used clothing

 Household appliances, toys
and electronic items

 bulbs with low consumption
(riciclerie)

 Battery

 Medications

 Bulky items

SECCO 

COSA GETTARE: 

SI 

 Carta accoppiata e/o sporca

 Matite, pastelli, penne e
pennarelli

 Mollette per i panni

 Accendini e mozziconi di si-
garetta

 Musicassette e videocassette

 Nastro adesivo

 Pannolini e assorbenti

 Sacchetti dell’aspirapolvere

 Polveri

 Ceramica

 Porcellana

 Lampadine a incandescenza

 Calze in nylon

 Tutto ciò che non è possibile
inserire nella raccolta diffe-
renziata

NO 

 Carta, cartoni, ecc…

 Vetro

 Metallo

 Organico

 Plastica

 Verde

 Indumenti usati

 Elettrodomestici, giocattoli e
oggetti elettronici

 Lampadine a basso consumo
(riciclerie)

 Pile

 Farmaci

 Oggetti ingombranti
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STRUTTURA E SIMBOLO 
(TRASH CONTAINER - SYMBOL) DESCRIPTION  DESCRIZIONE  

Bin expired medications 

Only ecocenter 

Bin batteries exhausted 

BATTERIES AND DRUGS 

WHAT TO DISPOSE: 

Yes 
 Batteries exhausted

 Packaging of drugs

 Expired medications

NO 

 Car batteries

 Any other type of waste

WHERE TO DISPOSE 

For the separate collection of haz-
ardous waste are containers with 
gray top flap insertion. 

PILE E FARMACI 

COSA GETTARE: 

SI 

 Pile esauste

 Confezioni di farmaci

 Farmaci scaduti

NO 

 Batterie per auto

 Ogni altro tipo di rifiuto

DOVE GETTARE 

Per la raccolta differenziata dei rifiuti 
pericolosi sono presenti  contenitori 
grigi con portellino superiore di inse-
rimento. 

Cassone 24 m cubi 

GREAT BOX 

Container of large dimen-

sions which can be used for 

the collection of large 

amounts of residual fractions 

of green, bulky and paper. 

CASSONE SCARRABILE 

Contenitore di grandi dimen-

sioni che può essere usato per 

la raccolta di grandi quantità 

delle frazioni residuali di ver-

de, ingombranti e carta. 
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